
Глава 67 : « Жена предпочитает сражения»

Сторона: Сэражиа

(Сэражиа) :Теперь давайте продемонстрируем свою силу этим дуракам!

Oooooo !

Когда я закричал, поднялся рев.

На наших глазах была оппозиция для торговли со стороны Святой Страны Житэа.

Я решил поймать всех, этих 5000 глупых людей.

(Кур) :Расскажите им об устройстве Сэражиа. Покажите гордость нашей силы! Здесь 30
человек и 150 демонов. Но это главная единица! Покажите им свою силу, для тех монахов
Житэа! !!

Кур продолжал поощрять войска.

Мы являемся подразделением защиты эстафеты этого подземелья в 4 квадратных километра в
Священной Стране Житэа, и теперь мы собирались начать военные действия.

На этом поле битвы не было поддержки ловушек Юки.

Потому что я судил, что буду критиковать, если бы не раздавил их с фронта.

Как я уже сказал, мы будем честно бороться и побеждать.

Как я уже сказал, мы будем бороться без помощи подземелий и побеждать.

И так далее. Идиоты, которые пытались избежать реальности, нашли глупые оправдания.
Такие как…

(Командир Житэа) :Она Сэражиа !! Арестовать ее! В конце концов, сильные стороны этой
женщины - просто преувеличенные слухи!

Лающий идиот, который возглавил 500 человек, начал свое продвижение.

У него были нервы.

(Делиль) :Ну, Сэражиа. Что мне делать? Должен ли я оставаться без дела до этого идиотизма?

(Сэражиа) :Делиль, здесь ничего не произойдет. Аслин и Филия. Вы должны пойти туда и
помочь своей команде. Потому что это конец, если поймать кого-то, не имеющего
Гардианского Назначения.

(Делиль). У Аслина и Филии уже есть Юки. Должен ли я посмотреть, где находится группа
Эллиса?

В настоящее время одна из самых высоких сил в Подземелье. Делиль неспешно пересекся
перед врагами.

Группа Маувэ имела статус авантюристов, но на этом поле боя они действовали как нанятые.



Из-за этих идиотов они потеряли семью.

Они находятся под назначением Хранителя, поэтому трое из них, вероятно, будут в порядке.

Но почему Делиль пересеклась перед врагами?

(Командир Житэа) :Захватите эту женщину !! Это предложение, что все может стать
бесплатным в Подземелье !! Я обещаю 3 монетам белого золота всем, кто может представить
эту женщину передо мной !!

О, нехорошо.

Поэтому, после слов командира, враги приблизились к Делиле.

(Делиль) :Ха-ха малообеспеченности !! Если вы хотите быть компанией Mine, я надеюсь, что вы
можете быть немного мягче !!

Делиль с вымытым чистым белым платьем сжала кулак.

Затем она прыгнула красиво и аккуратно исчезла посреди вражеской линии.

(Сэражиа) :Нам не повезло !? Следуйте за Делилем !! Если мы не спешим ...

Сделав это, я бросил свои войска ...

С места, где приземлился Делил, вражеские солдаты летели в воздухе.

(Командир Житэа) :Что-что происходит !?

Глупый командир был удивлен.

Воинские солдаты, которые не понимали, что происходит, остановились на месте.

(Командир Житэа) :Глупые люди !! Не останавливайся на поле битвы, или я заберу твою шею!

Наконец я добрался до врагов и начал рубить солдатские шеи, когда я убежал.

(Кур) :Следуйте за Серарией !! Как вы можете видеть, наши враги - просто солдаты! Не
забывайте, что вы тренировались каждый день в Подземелье!

Кур также возглавлял войска, когда мы уничтожали толпу.

(Сэражиа) :Эй, эй! Где твоя власть с давних времен!!

Я ускорился, бросившись вперед своим мечом.

Тем не менее, это было иначе, чем мой прежний меч.

Этот меч был высшим. Со всеми знаниями, которые Юки приносил к японским мечам, и
благодаря феи, добавляющим в него зачарований, острота и долговечность были на другом
уровне.

(Капитан Ритеа) :Ку?! Положите щиты спереди! Не играйте!

Человек, который, казалось, был маленьким капитаном, отдал распоряжение подчиненному и



толкнул свой щит передо мной.

(Сэражиа) :Это суждение ... неплохо !!

Я положил руку на другой меч, который висел на моей талии.

Мой любимый меч опирался на землю, когда я обнажил Катану.

Юки сказал мне самое быстрое фехтование, уникальное для японских мечей.

И эта катана была лучшим мечом, чтобы соответствовать этому фехтованию.

Вливая магию в меч, очарование, которое было похоже на молнию, увеличивало остроту меча.
Я почти ничего не мог порезать!

(Капитан Житэа) :Она поражает! Сэражиа с вашим щитом !! Наклоните ее копьями ... а?

Я возвращал катану в ножны и снова схватил мой любимый меч, который был на земле.

(Командир Житэа) :Вы, ребята, как!!?

Внезапно раздался звук.

Оглядываясь назад, на земле лежали от 5 до 6 щитов и два мертвых тела.

(Сэражиа) :Мне плохо, но у меня нет времени объяснять. Мне нужно спешить, или у Делиля
будет самая большая часть пирога.

С одной косой чертой я вырубил противника, который еще не понял нынешнюю ситуацию.

Все солдаты, которые видели сцену, равномерно отдалились от меня.

(Сэражиа) :Это не то, что я убиваю врагов, которые не мотивированы. Но ты не доживешь
другого дня.

Таким образом, я снова втянулся в другого врага.

Я был беспощаден, даже тем, кто убежал.

… Для всех моих людей, которые огорчали и чувствовали грусть!!

Эти глупые люди Житэа, которые связались с Луарой и попытались спровоцировать войну.

У меня не было причин оставлять их живыми!

(Делил) :Боже, ты догнал Серарию.

(Сэражиа) :серьезно. Я бы никогда не подумал, что ты можешь так поступать.

(Делил) :О чем ты говоришь? Пытаясь помочь другим, меня перехватили.

Когда мы пошли вперед, мы наконец догнали Делилю.

Никто не стоял вокруг Делиля.



(Командир Житэа) :Йо-вы, ублюдок, кто ты !? Серарии достаточно, это вздор !!?

Командир лая от ранее проклинал здесь.

Если у вас был этот досуг, вам лучше посмотреть на свое окружение и начать думать о
отступлении.

Из 500 человек вражеского авангарда осталось только 50 человек.

(Делил) :Ты безответственна. Ты не можешь видеть. Потому что я Царь Демонов.

(Командир Житэа) :Идиот, не смешно! Зачем царю Демона стоять Рошуру! Единственное, что
движет Царь Демонов, - это уничтожение!

(Делиль) :Сократите свою комедию, я не должен отвечать на ваш запрос.

На храме Делиль можно было увидеть голубую вену.

Я уже слышал ее обстоятельства, но она ничем не отличалась от обычной девушки.

В тот момент, когда она объявила о своем статусе, Делиль использовала свои навыки, чтобы
полностью уничтожить остальных солдат.

Оставив никого, кроме командира.

(Делиль) :Эй, ты, противник, принцесса Сэражиа. Я очистил область. Даже несмотря на то, что
твоя шея легко взять, Моральность я все еще там.

Она принесла избитого командующего передо мной.

(Командир Житэа) :Гу ...

Позорный командир неуклюже катился к моей ноге.

(Сэражиа) :Встань. Или я тебя убью.

(Командир Житэа) :Не будьте надменным! Даже если уровень этой женщины высок, мой
уровень тоже высок! Мой 49-ый уровень принесет мне победу ...

Более поздние слова не вышли.

Потому что его шея была разрезана.

Я неторопливо вернул меч к ножнам.

(Сэражиа) :О, хорошо. Мой уровень – 122-ой.

Мой голос дошел до разрезанной шеи или нет, его глаза открылись с удивлением.

Пока вы, ребята, ничего не сделали, мы неторопливо выровняли

Независимо от навыков, вы уже далеко позади.

И все было благодаря Юки.



Ну, мои способности зашли слишком высоко, мне потребовалось некоторое время, чтобы
адаптироваться.

(Кур) : Сэражиа убил врага вообще !!

Ооооо !!!!

Из моего подразделения поднялся рев.

(Сэражиа) :Какой ущерб получил наш отдел?

(Кур) :Ах, три тяжело и 5 слегка ранены.

(Сэражиа) :Тяжело раненым приходится отступать с поля битвы. Они должны получать
лечение. Лица с более легкой травмой могут восстановиться с помощью зелья.

Посланник исчез назад.

Ну, как мы должны двигаться дальше?

(Делиль) : Сэражиа? Враг, наконец, двинул свою основную силу.

(Сэражиа). Верно. Они не ожидали, что их авангард будет уничтожен за такой короткий
промежуток времени.

(Делиль) :По дороге в группу Эллиса я пойду. Мое беспокойство об этом.

(Сэражиа) :О, ты не беспокоишься о моем муже?

(Делиль) :О чем беспокоиться? Так как даже я не могу быть его противником?

Когда она сказала это, Делиль полетела к группе Эллиса.

(Кур) :Что мы должны делать Сэражиа -сама? Должны ли мы ждать следующей конфронтации?

Кур запросил планы на будущее.

(Сэражиа) :Как правило, защита не должна двигаться, чтобы встретить своего противника. Но
что, по-вашему, Кура? Глядя на результат предыдущей битвы и наблюдая за 5000 ветеранами
перед нами?

(Кур) :Ха, я не боюсь. Они наши враги.

(Сэражиа) :В чем причина?

(Кур) :Это спасибо Сэражиа -сама, Делиль, левые крылья с группой Эллиса и твой муж Юки на
правом фланге. Как мы будем беспокоиться о поражении?

(Сэражиа) :Хорошо. Директивы! Ну, как вы это использовали?

Я попытался вспомнить, как использовать радио, которое я заимствовал у Юки.

(Сэражиа) :... Давайте посмотрим, что, если я нажму, что ...

(Сэражиа) :... Этто, таким образом?



(Сэражиа) :Да, с этим я могу поговорить с ним ...

(Сэражиа) :Директивы. Враги начали свой марш, поэтому мы продвигаемся в их направлении!
Я сокрушу их голову!

Когда я сказал это, когда я нажал кнопку радио, и ответ быстро пришел.

(Эллис) :Вот Эллис с левого крыла. Понял. Мы готовы идти в любое время.

(Лутц) : Сэражиа сама, это прекрасно. Как насчет ваших повреждений? У меня такое чувство,
что ты выиграл ...

Вопрос пришел от Лутца.

О, это плохо, плохо.

Я должен был сообщить об этом должным образом и повысить боевой дух.

(Сэражиа) :Я забыл упомянуть. Нет повреждений для основного блока! Есть несколько
раненых, но смертей нет! Это наша победа!

Оооо !!!

Рёв эхом отозвался с радио.

(Сэражиа) :Затем, как насчет правого крыла?

(Юки) :Нет проблем. Сначала Сэражиа и Делил встретили авангард. С тобой все в порядке?"

(Сэражиа) :О, ты беспокоишься обо мне?

(Юки) :Это естественно. В этом мире нет ничего общего с абсолютной безопасностью. Не
будьте слишком самоуверенными. Если вы считаете, что это опасно, быстро создайте
резервную копию? Первоначально я мог закончить все сам ...

(Сэражиа) :Об этом, разве я не объяснил все правильно?

(Юки) :Ну, я знаю. Вот почему я принес эту битву. Как вы сказали Сэражиа, мы готовы
двигаться вперед и раздавить войска противника.

(Филия) : Сэражиа -чан !! Это было потрясающе!! Это было круто!!

(Аслинь) : Сэражиа - сама !! Это было действительно здорово !!

... Сэражиа потрясающая.

После голоса Юки я услышал голоса симпатичного Imouto.

(Сэражиа) :Спасибо. Не переусердствуйте, вы двое, хорошо? Слушайте Лабириса и Юки.

Дааааа !!

(Сэражиа) :Юки будьте осторожны, не позволяйте этим двум быть раненым.

(Лабирис) :Мне не нужно рассказывать.



(Юки) :Оставь это мне.

Я выключил радио.

После этого я просто ждал сигнала, чтобы продвинуться.

(Кур) : Сэражиа сам. Давайте объявим марш.

Кур сказал мне и вернулся к спине.

Теперь начнутся настоящие вещи.

(Сэражиа) :Расскажите всей армии! Марш вперед врагов и начать основное сражение! После
того, как мы начнем. Уничтожить по своему собственному мнению !!

Ооооо !!!!

Будьте готовы, дурак.

Я был готов полностью подавить тебя!

Послесловие автора

Сэражиа мчится вперед.

Кажется, что достоинство Делиля удовлетворено.

Юки был доволен текущими данными.

Тем не менее, это было только начало битвы.
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